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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2712/1999
av den 20 december 1999

om inledande av en stiende anbudsinfordran for f6rsiljning av olivolja som innehas av de spanska
och grekiska interventionsorganen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1638/98 av den
20 juli 1998 () om andring av férordning nr 136/66/EEG om
den gemensamma organisationen av marknaden for oljor och
fetter, sirskilt artikel 3.1 i denna, och

av foljande skal:

1. I artikel 2 i rddets forordning (EEG) nr 2754/78 av den
23 november 1978 om intervention inom olivoljesek-
torn (%), dndrad genom forordning (EEG) nr 2203/90 (),
foreskrivs att olivolja som innehas av interventionsor-
ganen skall utbjudas till forsdljning genom anbuds-
infordran.

2. Enligt artikel 12.1 i rddets forordning 136/66/EEG (%),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 1638/98, som
gillde till och med den 31 oktober 1998, innehar det
spanska och grekiska interventionsorganen for nérva-
rande vissa kvantiteter olivolja.

3. I kommissionens forordning (EEG) nr 2960/77 (%),
senast dndrad genom forordning (EEG) nr 3818/85 (¢),
faststalls villkoren for forsiljning genom anbuds-
infordran pd gemenskapens marknad samt villkoren for
export av olivolja. Marknadssituationen fér olivolja dr
for ndrvarande fordelaktig for forsiljning av oljan i fraga.

4. Den nuvarande marknadssituationen for jungfruolja som
ej lampar sig for direkt konsumtion priglas av att till-
gingen dr ligre dn efterfrigan. For att garantera ett
storre antal aktorer med minimif6rsorjning ndr det géller
det omedelbara behovet, dr det lampligt att foreskriva att
varje aktor endast fir ansoka om en maximikvantitet.

5. Sarskilda bestimmelser bor foreskrivas for att garantera
att transaktionerna sker enligt reglerna samt under
kontroll.

6.  Medlemsstaterna bor dirfor foreskriva alla komplette-

rande atgirder som ir forenliga med gillande bestim-
melser, for att garantera att den foreskrivna dtgdrden
genomfors pd ett korrekt sitt och att kommissionen
halls informerad.
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7. Kontrollbestimmelserna bor darfor kompletteras med
mojligheten att ta referensprov.

8. De édtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r oljor
och fetter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Det spanska interventionsorganet Fondo Espafiol de
Garantia Agraria, nedan kallat FEGA och det grekiska interven-
tionsorganet Diefthinsi Diachiriseos Agoron Georgikon
Proionton, nedan kallat DIDAGEP, skall i enlighet med bestim-
melserna i denna foérordning och i férordning (EEG) nr 2960/
77 inleda en anbudsinfordran f6r forsiljning pa gemenskapens
marknad av jungfruolja, av olika kategorier som preciseras i
anbudsinfordran i enlighet med artikel 5 i férordning (EEG) nr
2960/77. Forsdljningskvantiteterna ar, fore minskning med de
kvantiteter som &r reserverade for budgetiret 2000 for de
personer som har det simst stdllt i gemenskapen, ca 11 000
ton, respektive 12 000 ton.

2. Genom undantag fran artikel 5.2 i foérordning (EEG) nr
2960/77 och om den kvantitet olja som finns i en behallare
overstiger 500 ton, skall de spanska och grekiska interventions-
organen ges tillatelse att gora flera partier av endast en del av
denna olja.

Artikel 2
Anbudsinfordran skall offentliggéras den 18 januari 2000.

De partier olja som bjuds ut till forsljning samt den plats dar
de for ndrvarande lagerhdlls skall affischeras av FEGA, calle
Beneficencia, 8, E=28004 Madrid och av DIDAGEP, Acharnon
241, GR-11253 Aten.

En kopia av den anbudsinfordran som avses ovan skall snarast
oversindas till kommissionen.

Artikel 3

Anbuden skall limnas in till huvudkontoren fér de interven-
tionsorgan som anges i artikel 2, senast kl. 14.00 (lokal tid) den
8 februari 2000.

Osélda partier skall bjudas ut till forsdljning vid ett andra
anbudsforfarande. I detta fall skall anbuden limnas in till de
berorda interventionsorganen senast kl. 14.00 (lokal tid) den
29 februari 2000.
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Anbudet kan endast godtas om det limnas av en fysisk eller
juridisk person med verksamhet inom olivoljesektorn och som
den 31 december 1999 ir registrerad som sddan i ett offentligt
register i en medlemsstat.

Varje anbudsgivare fir endast limna anbud for en kvantitet pa
hogst 500 ton.

Artikel 4

1. For jungfrubomolja skall anbud limnas for olja med
surhetsgrad 3.

2. Det pris som skall betalas om den olja som bjuds ut har
en annan surhetsgrad dn den for vilken anbud har limnats,
skall vara det pris om bjudits, okat eller minskat enligt f6ljande
skala:

— upp till surhetsgrad 3:

okning med 0,32 euro for varje tiondel surhetsgrad under
3°,
— over surhetsgrad 3:

minskning med 0,32 euro for varje tiondel surhetsgrad over
3°.

Artikel 5

Senast tvd dagar efter sista datum for inlimnande av anbud
skall de berorda interventionsorganen till kommissionen skicka
en forteckning utan namnuppgifter, dir det hogsta anbudet
som ldmnats for varje parti anges.

Artikel 6

Det lagsta forsaljningspriset per 100 kilo olja skall berdknas i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 38 i férordning
nr 136/66/EEG pa grundval av de anbud som inkommit, senast
den tionde arbetsdagen efter utgdngen av varje tidsfrist som
faststillts for limnande av anbud. Beslutet om faststillande av
det lagsta forsiljningspriset skall utan drojsmal meddelas den
berorda medlemsstaten.

Artikel 7

Utan att det pdverkar bestimmelserna i artikel 10 i denna
forordning skall de berorda interventionsorganen forritta
forsdljning av olivoljan senast den femte arbetsdagen efter den
dag da beslutet enligt artikel 6 offentliggjordes. De berorda
interventionsorganen skall Gversinda en forteckning over ej
tilldelade partier till lagringsorganen.

Artikel 8

Den sikerhet som avses i artikel 7 i forordning (EEG) nr
2960(77 skall faststillas till EUR 18 per 100 kg.

Artikel 9

Den lagerkostnad som avses i artikel 15 i forordning (EEG) nr
2960(77 skall vara EUR 3 per 100 kg.

Artikel 10

Utan att det paverkar bestimmelserna i punkterna 1 och 2 i
artikel 11 i férordning (EEG) nr 2960/77 och innan det tillde-
lade partiet avldgsnas skall interventionsorganen, kontraktsin-
nehavarna samt lagringsorganen ta ett referensprov och analy-
sera detta prov i enlighet med artikel 2.4 och 2.5 i kommissio-
nens forordning (EEG) nr 3472/85 (!).

Interventionsorganen bor ha slutresultatet av provanalyserna
till sitt forfogande senast den trettionde arbetsdagen efter det
att beslutet enligt artikel 6 offentliggjorts.

a) Om slutresultatet av provanalyserna visar en skillnad mellan
kvaliteten pa den olja som skall avligsnas och den kvalitet
som anges i anbudsinfordran, samtidigt som det bekriftas
att det ror sig om den olja som avses i punkt 1 i bilagan till
forordning nr 136/66/EEG, skall foljande bestimmelser
gilla:

i) Interventionsorganen skall samma dag, i enlighet med
bilaga I, underritta kommissionen, samt lagringsfore-
tagen och kontraktsinnehavarna.

ii) Kontraktsinnehavarna kan

— antingen godta partiet till den kvalitet som konstate-
rats, eller

— vigra att godta det berorda partiet, trots den deklara-
tion som gjorts med hansyn till artikel 7.6 b i férord-
ning (EEG) nr 2960/77. Kontraktsinnehavarna skall
under dessa omstindigheter samma dag underritta
interventionsorganen och kommissionen, i enlighet
med bilaga IL

Nir dessa formaliteter uppfyllts skall kontraktsinne-
havaren omedelbart vara befriad fran alla dtaganden i
frdga om partiet, inklusive sikerheterna.

b) Om slutresultatet av provanalyserna visar pd en annan
kvalitet dn den olivolja som avses i punkt 1 i bilagan till
forordning nr 136/66/EEG skall

— interventionsorganen samma dag underritta kommis-
sionen, i enlighet med bilaga I, samt lagringsforetagen
och kontraktsinnehavarna.

— kontraktsinnehavarna samma dag underritta interven-
tionsorganen om att de inte kan godta partiet i friga och
samma dag underritta kommissionen om detta, i
enlighet med bilagorna I och IL

Nir dessa formaliteter uppfyllts skall kontraktsinneha-
varen omedelbart vara befriad frén alla dtaganden i fraga
om partiet, inklusive sikerheterna.

Genom undantag fran bestimmelserna i artikel 13 andra
stycket i férordning (EEG) nr 2960/77 skall atertagandet
av hela det tilldelade partiet ha genomforts senast den
sjuttionde dagen efter dagen for offentliggorandet enligt
artikel 6.

() EGT L 333, 11.12.1985, s. 5.
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Artikel 11

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 december 1999.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA 1

Vid hdnvindelse till GD VI/C[4 i Bryssel (Jean-Marc Gazagnes) skall endast foljande nummer anvindas:
— via fax (32-2) 296 60 09/08

BILAGA 11

Meddelande om vigran att godta partierna inom ramen for anbudsinfordran for utbjudande till forsiljning
av ... ton olivolja som innehas av det ... interventionsorganet

— Namnet pd den anbudsgivare som tilldelats kontrakt:
— Datum for kontraktstilldelningen:

— Datum f{6r kontraktsinnehavarens avvisande av partiet:

Partiets nummer Kvantitet i ton Lagringsstillets adress Motivering till avvisandet av partiet




